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HOTMELT SBS Sellador Secundario para Termopanel

Descripcion: Presentacion, Color, Formato, Cddigo, Embase Contenedor:
Sellador Hotmelt SBS monocomponente, de caucho de butilo.
Cociente de transmicion de vapor de agua muy bajo. Sellador
Secundario para unidades DVH (Doble vidrio hermético). La
composicion del material proporciona una amplia gama de
plasticidad en el rango de temperatura de la unidad de vidrio,
las propiedades de adhesion requeridas en las estructuras
criticas. Estabilidad quimica y resistencia a la luz, que garantiza
un funcionamiento a largo plazo. No contiene disolventes
volatiles.

DVH - TERMOPANEL - EXCELENTE ADHERENCIA
HERMETICO . SIN SOLVENTES

Preparacion:
Las superficies a unir deben estar secas, limpias y libres — -
de polvo o grasa. Hotmet SBS se entrega listo para usar. Color Formato Codigo | Uds. x Caja
Temperatura recomendada de procesamiento para el equipo Negro 7Kg 20200STCO04 1
de fusion 175 °C. Temperatura de procesamiento para el equipo
de fusion barril 150 - 180 °C. Caracteristicas Fisico - Quimicas:
Fnanidn. Base : Elastomeros Estéticos
Ap"ca.cmn.', , Densidad 1,19 g/cm3
La aplicacion del sellador Hotmelt SBS debe realizarse a una Dureza Cubierta (23 °C) - 55 -60 Shore A
temperatura ambiente de no menos de 15 °C, y la superficie Nivel de Permeabilidad +0,2 g/ m2 por dia
de vidrio no debe ser por debajo de los 5 °C. Las unidades al Vapor
estandar deben tener una profundidad de sellado de 6 a 8 mm. RT (Lap Shear - Aluminum) : 45 Psi
Sellador Hotmelt SBS se aplica a temperatura de + 170 +190 °C Temperatura Aplicacion c+175y + 205 °C
con extrusora hotmelt. Color : Negro
Almacenamiento : Espacio seco y limpio < 38 °C
. Vida Util : 24 meses
Almacenamiento:
Conservar en |ugar fresco y Seco (10 a 30 °C), puede almcenarse *Valores referenciales. Pueden variar segiin condiciones ambientales,
a temperatura ambiente durante 24 meses. tipo de sustrato y condiciones de aplicacion.

Advertencia:

Mantener fuera del alcance de nifios. Evitar contacto con ojos,
piel y mucosas. Usar en ambiente ventilado.

Embalaje: Caja de carton.

[ Importante: Es de absoluta responsabilidad del cliente utilizar, aplicar, emplear y destinar el o los productos, equipos y/o servicios adquiridos, )
conforme a las instrucciones gue se entregan en el envase, embalaje o presentacion de los productos, equipos y/o del servicios adquirido,
sugeridas por él fabricante. Es deber del consumidor leer detenidamente las indicaciones, que consisten en la correcta aplicacion y utilizacion de
los productos, equipos y/o servicios, con el fin, de cumplir con la finalidad que persigue el cliente. Todo usuario debe efectuar pruebas y analisis
completos Fara asegurar que los productos, equipos y/o servicios sean seguros y adecuados para su uso. Atendiendo que dichas pruebas, anilisis
y usos realizados por el cliente no son supervisados ni controlados por Soluex, ya que, son de exclusiva responsabilidad del usuario y por
consiguiente, Soluex no sera responsable de ninguna pérdida, dafio o perjuicio ocasionado por el uso incorrecto, indebido o que no cumpla con las
instrucciones de estos productos, equipos y/o servicios conseguidos. Lo anterior en estricta relacion con lo sefialado en la parte final de la letra b)

_del articulo 3° de la ley 19.496, sobre “Proteccién de los Derechos del Consumidor”.
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